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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2019/...,

mis Kisitleb pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas

ettevotjatevahelistes suhetes esinevaid ebaausaid kaubandustavasid

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 440, 6.12.2018, 1k 165.
2 ELT C 387, 25.10.2018, 1k 48.

3 Euroopa Parlamendi 12. mértsi 2019. aasta seisukoht [(ELT ...)/(Euroopa Liidu Teatajas

seni avaldamata)] ning ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

Pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas on pdllumajandustoodete ja toiduainete
tarnijate ja ostjate ldbirddkimispositsiooni erinevuste markimisvairne tasakaalustamatus
tavaline. Selline labirddkimispositsioonide tasakaalustamatus toob endaga tdendoliselt
kaasa ebaausad kaubandustavad, kui suuremad ja mdjukamad kaubanduspartnerid piitiavad
seoses miiligitehinguga 14bi suruda teatavaid neile kasulikumaid tavasid voi lepingulisi
suhteid, kui iiks kaubanduspartner on norgem kui teised. Sellised tavad vdivad néiteks:
kalduda suurel méaédral kdrvale heast dritavast, olla vastuolus hea usu ja ausa kauplemise
pohimdttega ning olla iihepoolselt kehtestatud {ihe kaubanduspartneri poolt teise suhtes;
kujutada endast majandusliku riski pohjendamatut ja ebaproportsionaalset {ileminekut iihelt
kaubanduspartnerilt teisele voi kujutada endast iihe kaubanduspartneri diguste ja
kohustuste markimisvairset tasakaalustamatust. Teatavad tavad vdivad olla ilmselgelt
ebaausad, isegi siis, kui mdlemad pooled on nendega ndus. Liidu tasandil tuleks kehtestada
ebaausate kaubandustavade vastase kaitse miinimumstandard, et vihendada selliste tavade
esinemist, mis tdendoliselt mojutavad negatiivselt pdllumajandusega tegeleva
rahvastikuosa elatustaset. Kdesoleva direktiivi minimaalse iihtlustamise pohimote
voimaldab litkmesriikidel votta vastu voi jitta kehtima riigisisesed normid, mis l&hevad

kaugemale kéesolevas direktiivis loetletud ebaausatest kaubandustavadest.
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(2) Alates 2009. aastast on kolmes komisjoni véljaandes (komisjoni 28. oktoobri 2009. aasta
teatis toiduainete tarneahela parema toimimise kohta Euroopas, komisjoni 15. juuli
2014. aasta teatis ebaausate kauplemistavade vastu voitlemise kohta ettevotjatevahelises
toiduainete tarneahelas ning komisjoni 29. jaanuari 2016. aasta teatis ettevotjatevaheliste
ebaausate kauplemistavade kohta toiduainete tarneahelas) keskse teemana kasitletud
toiduainete tarneahela toimimist, sealhulgas ebaausate kaubandustavade esinemist.
Komisjon pakkus vélja soovitavad omadused, mis vdiksid olla toiduainete tarneahelas
esinevaid ebaausaid kaubandustavasid kasitlevatel riiklikel ja vabatahtlikel
juhtimisraamistikel. Mitte kdik neist omadustest ei ole saanud liitkmesriikide
digusraamistike vOi vabatahtlike juhtimissiisteemide osaks ning seetdttu on konealuste

tavade esinemine jitkuvalt liidu poliitiliste arutelude keskmes.

3) Komisjoni juhitav toiduainete tarneahela toimimise parandamist késitlev korgetasemeline
foorum kiitis 2011. aastal heaks toiduainete tarneahela vertikaalsete suhete hea tava
pohimdtted, milles olid kokku leppinud toiduainete tarneahela ettevotjate enamikku

esindavad organisatsioonid. Nende pohimdtete alusel loodi 2013. aastal tarneahelaalgatus.
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4) Euroopa Parlament kutsus oma 7. juuni 2016. aasta resolutsiooniga ebadiglaste
kaubandustavade kohta toiduainete tarneahelas! komisjoni iiles esitama ettepanek
ebaausaid kaubandustavasid késitleva liidu digusraamistiku kohta. Noukogu kutsus oma
12. detsembri 2016. aasta jareldustes pollumajandustootjate positsiooni tugevdamise kohta
toiduainete tarneahelas ja ebaausate kaubandustavade vastu vditlemise kohta komisjoni
iiles viima 0igel ajal 1abi mdjuhindamine eesmérgiga esitada ettepanek liidu seadusandliku
raamistiku vo1 muude kui seadusandlike meetmete kohta ebaausate kaubandustavade
kidsitlemiseks. Komisjon koostas mojuhinnangu ning sellele eelnesid avalik konsultatsioon
ja sihtotstarbelised konsultatsioonid. Peale selle esitas komisjon seadusandliku protsessi
kiigus teavet, mis néitab, et suuremad ettevotjad moodustavad mérkimisvéérse osa iildisest

toodangu viartusest.

(5) Pdllumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas osalevad pdllumajandustoodete ja
toiduainete tootmise, tootlemise, turustamise, tarnimise ja jaemiiligi etappides erinevad
ettevotjad. Tarneahel on iilekaalukalt olulisim kanal, mille kaudu jouavad
pollumajandustooted ja toiduained pdllumajandusettevottest toidulauani. Konealused
ettevatjad kauplevad pdllumajandustoodete ja toiduainetega, st pdllumajanduslike
esmatoodetega, sealhulgas kala- ja vesiviljelustooted, mis on loetletud Euroopa Liidu
toimimise lepingu (ELi toimimise leping) I lisas, ning nimetatud lisas loetlemata
toodetega, mis on toodeldud toiduna kasutamiseks, kasutades nimetatud lisas loetletud

tooteid.

! ELT C 86, 6.3.2018, 1k 40.
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(6)

(7)

®)

Kuigi éririsk on omane kogu majandustegevusele, on pdllumajandustootmine eriti
ebakindel, sest see soltub bioloogilistest protsessidest ning ilmastikutingimustest. See
ebakindlus on véimendatud, kuna pollumajandustooted ja toiduained on suuremal voi
vihemal médral riknevad ja hooajalised. Pollumajanduspoliitika on selgelt rohkem turule
orienteeritud kui varem, mistottu on kaitse ebaausate kaubandustavade eest muutunud
pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas tegutsevatele ettevotjatele veelgi

olulisemaks.

Ennekoike voivad sellised ebaausad kaubandustavad mdjutada negatiivselt
pollumajandusega tegeleva rahvastikuosa elatustaset. See moju on kas otsene, kuna see
puudutab nii pdllumajandustootjaid ja nende organisatsioone kui ka tarnijaid, voi kaudne,
avaldudes pdllumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas kasutatavate ebaausate
kaubandustavade tagajirjel nn doominoefektina viisil, mis mojutab negatiivselt tarneahela

esmatootjaid.

Enamikus, kuid mitte kdigis liikmesriikides on olemas riigisisesed erinormid, millega
kaitstakse tarnijaid ettevotjatevaheliste ebaausate kaubandustavade eest
pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas. Kui on olemas vdimalus tugineda
lepingudigusele voi enesereguleerimise algatustele, piirab selliste diguskaitsevahendite
praktilist vadrtust kartus, et kaebuse esitaja vastu kasutatakse kaubanduslikke
survemeetmeid voi et selliste tavade vaidlustamisega kaasnevad finantsriskid. Seetottu
delegeerivad teatavad liikmesriigid, kus on kehtestatud ebaausaid kaubandustavasid
késitlevad erinormid, nende normide tditmise tagamise haldusasutustele. Ebaausaid
kaubandustavasid kasitlevad litkmesriikide erinormid — kui need on olemas — on siiski

viga erinevad.
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©)

Ettevotjate arv ja suurus on pdllumajandustoodete ja toiduainete tarneahela eri etappides
erinev. Labirddkimispositsiooni erinevused, mis on vastavuses tarnija majandusliku
sOltuvusega ostjast, toovad endaga tdendolisemalt kaasa olukorra, kus suured ettevotjad
sunnivad vdiksematele ettevotjatele peale ebaausaid kaubandustavasid. Diinaamiline
lahenemisviis, mille puhul vdetakse aluseks tarnija ja ostja suhteline suurus nende
aastakdibe alusel, peaks voimaldama paremat kaitset ebaausate kaubandustavade eest
nendele ettevotjatele, kellel on seda kdige rohkem vaja. Ebaausad kaubandustavad on eriti
kahjulikud pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas tegutsevatele viike- ja
keskmise suurusega ettevotjatele (VKEd). Ettevotjaid, kelle aastakdive ei ileta

350 000 000 eurot tuleks samuti kaitsta ebaausate kaubandustavade eest olukordades, kus
selliste tavadega seotud kulude viltimise eesmérgil suunatakse need kulud edasi
pollumajandustootjatele. Pollumajandustootjatele avalduv nn doominoefekt ndib olevat
eriti markimisvairne ettevdtjate puhul, kelle aastakdive on kuni 350 000 000 eurot.
Pollumajandustoodete ja toiduainete, sealhulgas toodeldud toodete vahetarnijate toodete
kaitse vOib samuti aidata dra hoida kaubavahetuse timbersuunamise t66deldud tooteid

tootvatelt pdllumajandustootjatelt ja nende liitudelt kaitsmata tarnijatele.
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(10) Kiesoleva direktiiviga pakutav kaitse peaks tooma kasu nendele pdllumajandustootjatele ja
fuitisilistele voi juriidilistele isikutele, kes tarnivad pdllumajandustooteid ja toiduaineid,
sealhulgas tunnustatud voi tunnustamata tootjaorganisatsioonid ning tunnustatud voi
tunnustamata tootjaorganisatsioonide liidud, sdltuvalt nende suhtelisest
labirdakimispositsioonist. Kdnealuste tootjaorganisatsioonide ja tootjaorganisatsioonide
liitude hulka kuuluvad tihistud. Need tootjad ja isikud on ebaausate kaubandustavade
suhtes eriti haavatavad ja neil on kdige vdhem voimalusi nende tavadega toime tulla, ilma
et see mojutaks negatiivselt nende majanduslikku elujoulisust. Seoses nende tarnijate
kategooriatega, keda tuleks kaitsta kéesoleva direktiivi alusel, tasub dra markida, et suur
osa pollumajandustootjate moodustatud iihistutest on suuremad kui VKEd, kuid kelle

aastakdive ei tleta 350 000 000 eurot.

(11) Kéesoleva direktiiviga tuleks holmata dritehingud sdltumata sellest, kas need toimuvad
ettevotjate vahel voi ettevotjate ja avaliku sektori asutuste vahel, pidades silmas, et avaliku
sektori asutuste suhtes peaksid pollumajandustoodete ja toiduainete ostmisel kehtima
samasugused normid. Kéesolev direktiiv peaks kohalduma koigile avaliku sektori

asutustele, kes on ostjad.
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(12)

(13)

(14)

Liidu tarnijaid tuleks kaitsta ebaausate kaubandustavade eest, mida kasutavad nii tarnijaga
samas litkmesriigis elu- voi asutamiskohta omavad ostjad kui ka tarnijaga erinevas
litkkmesriigis elu- voi asutamiskohta omavad ostjad. Selline kaitse voib dra hoida
voimalikke soovimatuid tagajirgi, néditeks kohaldatavate normide alusel asukoha valimist.
Viljaspool liitu asutatud tarnijaid tuleks samuti kaitsta ebaausate kaubandustavade eest,
kui nad miitivad pdllumajandustooteid ja toiduaineid liitu. Lisaks tdendosusele, et sellised
tarnijad on ebaausate kaubandustavade suhtes vordvairselt haavatavad, tasakaalustab
selline laiem kaitse soovimatut kaubanduse iimbersuunamist kaitsmata tarnijatele, mis

Odnestaks tarnijate kaitset liidus.

Kéesoleva direktiivi kohaldamisalasse peaksid kuuluma pdllumajandustoodete ja

toiduainete miiiigiga seotud teatavad korvalteenused.

Kéesolevat direktiivi tuleks kohaldada suuremate ettevotjate dritegevuse suhtes nende
ettevotjate vastu, kellel on ndrgem labirdékimispositsioon. Suhtelise
labirddkimispositsiooni iihtlustamiseks on sobilik eri ettevotjate aastakdive. Kuigi tegu on
ithtlustamisega, voimaldab selline kriteerium ettevitjatele prognoositavust neile
kiesolevast direktiivist tulenevate diguste ja kohustuste osas. Ulempiir peaks takistama
kaitse pakkumist ettevdtjatele, kes ei ole haavatavad voi on mérkimisviérselt vihem
haavatavad kui nende viiksemad partnerid voi konkurendid. Seetdttu kehtestatakse
kdesoleva direktiiviga kdibe alusel ettevotjate kategooriad, mille kohaselt pakutakse

kaitset.
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(15)

(16)

Kuna ebaausaid kaubandustavasid voib tulla ette pdllumajandustoote vai toiduaine miiligi
igas etapis, enne vOi pérast miiligitehingut voi selle ajal, peaksid litkmesriigid tagama, et
kéesolevat direktiivi kohaldatakse konealuste tavade suhtes soltumata sellest, millises

etapis need esinevad.

Kui otsustatakse selle iile, kas lugeda konkreetset kaubandustava ebaausaks, on oluline
vihendada ohtu, et piiratakse isikute vaheliste diglaste ja tdhusust suurendavate
kokkulepete kasutamist. Seetdttu on asjakohane teha vahet tavadel, mis on selgelt ja
ithematteliselt ette ndhtud isikute vahel solmitud tarnelepingutes voi jargnevates
lepingutes, ja tavadel, mida kasutatakse pérast tehingu alustamist, ilma et nendes oleks
enne kokku lepitud, nii et keelatakse liksnes lihepoolsed ja tagasiulatuvad muudatused
tarnelepingu selgetes ja lithemdttelistes tingimustes. Siiski loetakse teatavad
kaubandustavad ebaausaks juba nende olemuse tottu ja nende puhul ei tohiks kohaldada

poolte lepinguvabadust.
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(17)

Hilinenud maksmine pdllumajandustoodete ja toiduainete, sealhulgas riknevate toodete
eest ning riknevate toodete tellimuste tiihistamine lithikese etteteatamisajaga mdjutab
negatiivselt tarnija majanduslikku elujoulisust, ilma et sellest tuleneks majanduslikku kasu.
Seetottu tuleks sellised tavad keelata. Seda arvesse vottes on asjakohane méadratleda
kiesoleva direktiivi kohaldamise eesmirgil riknevad pdllumajandustooted ja toiduained.
Toidualaste digusnormidega seotud liidu digusaktides kasutatud méératlustel on teised
eesmargid, nditeks tervis ja toiduohutus, ning seega ei ole need kéesoleva direktiivi
kohaldamisel asjakohased. Toodet tuleks pidada riknevaks, kui see voib eeldatavalt
muutuda miiligiks kolbmatuks 30 pieva jooksul parast koristamise, tootmise voi tootlemise
viimast tarnijapoolset toimingut, olenemata sellest, kas toodet pirast miiiiki tdiendavalt
toodeldakse ning kas pérast miiiiki kdideldakse toodet muude normide, eelkdige
toiduohutusnormide kohaselt. Riknevad tooted enamasti kasutatakse voi miiiiakse kiiresti.
Riknevate toodete eest maksmine hiljem kui 30 pdeva pérast tarnimist, toodete regulaarse
tarnimise puhul 30 pieva pérast kokkulepitud tarneperioodi 16ppu voi 30 paeva piarast
makstava summa kindlaksméédramise kuupdeva ei ole kooskdlas ausa kaubanduse
pohimottega. Suurema kaitse pakkumiseks pollumajandustootjatele ja nende likviidsusele
ei peaks pollumajandustoodete ja toiduainete tarnijad ootama makset rohkem kui 60 pdeva
parast tarnimist, toodete regulaarse tarnimise puhul 60 péaeva pirast kokkulepitud

tarneperioodi 10ppu vo1 60 pdeva parast makstava summa kindlaksméairamise kuupéeva.
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(18)

Need piirangud peaksid kohalduma iiksnes pdllumajandustoodete ja toiduainete miiligiga
seotud maksete suhtes ja mitte kdigi teiste maksete suhtes, nagu tihistu tdiendavad maksed
oma liikkmetele. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2011/7/EL! peaks
kdesoleva direktiivi kohaldamisel olema voimalik késitleda kokkulepitud tarneperioodi
eest makstava summa kindlaksmédiramise kuupédevana arve véljastamise kuupédeva voi

ostja poolt arve kdttesaamise kuupdeva.

Kéesolevas direktiivis sitestatud hilinenud maksmist késitlevad normid kujutavad endast
erisétteid pollumajandustoodete ja toiduainete sektorile direktiivis 2011/7/EL sétestatud
makseperioodidest. Kidesolevas direktiivis sédtestatud hilinenud maksmist késitlevad normid
ei tohiks mojutada kokkuleppeid, mis késitlevad vairtuse jaotamise klausleid Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) nr 1308/2013 artikli 172a tdhenduses?. Selleks et
tagada koolikava sujuv toimimine mééruse (EL) nr 1308/2013 artikli 23 kohaselt, ei
kohaldata kéesolevas direktiivis satestatud hilinenud maksmist késitlevaid sitteid ostja (s.t
toetusetaotleja) poolt tarnijale koolikava raames tehtud maksete suhtes. Vottes arvesse
tervishoiuteenuseid osutavate avalik-diguslike isikute ees seisvaid viljakutseid méérata
tervishoius kindlaks prioriteedid selliselt, et iga tiksiku patsiendi vajadused oleks
tasakaalus olemasolevate rahaliste vahenditega, ei kohaldata neid sétteid samuti
tervishoiuteenuseid osutavate avalik-diguslike isikute suhtes direktiivi 2011/7/EL artikli 4

16ike 4 punkti b tdhenduses.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta direktiiv 2011/7/EL hilinenud
maksmisega voitlemise kohta dritehingute puhul (ELT L 48, 23.2.2011, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1308/2013,
millega kehtestatakse pdllumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja
(EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 671).
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(19)

Veini valmistamiseks kasutatavad viinamarjad ja viinamarjavirre on teatavas eriolukorras
seetOttu, et viinamarju koristatakse iiksnes viga piiratud ajavahemikul aastast, kuid nendest
valmistatud veini miitiakse monel juhul alles aastaid hiljem. Sellise eriolukorraga
arvestamiseks on tootjaorganisatsioonid ja tootmisharudevahelised organisatsioonid
tavaliselt to6tanud selliste toodete tarnimiseks vélja standardlepingud. Nendes
standardlepingutes néhakse ette konkreetsed osamaksete maksetidhtpdevad. Kuna neid
standardlepinguid kasutavad tarnijad ja ostjad mitmeaastaste kokkulepete korral, aitavad
need lisaks pdllumajandustootjatele pikaajaliste miiiigisuhete kindlustamisele panustada ka
tarneahela stabiilsusesse. Kui sellised standardlepingud, mille on koostanud tunnustatud
tootjaorganisatsioonid, tootmisharudevahelised organisatsioonid voi
tootjaorganisatsioonide liidud, on litkmesriikide poolt muudetud siduvaks mééruse (EL)

nr 1308/2013 artikli 164 kohaselt (,,eeskirjade laiendamine*) enne 1. jaanuari 2019 voi kui
litkkmesriik uuendab standardlepingu laiendamist, ilma et ta muudaks sealjuures oluliselt
maksetingimusi viinamarjade ja viinamarjavirde tarnijate kahjuks, ei kohaldata kdesoleva
direktiivi hilinenud maksmist késitlevaid sétteid sellistele lepingutele, mis on sdlmitud
veini valmistamiseks kasutatavate viinamarjade ja viinamarjavirde tarnijate ja nende
otseostjate vahel. Liikmesriigid on kohustatud teatama méairuse (EL) nr 1308/2013

artikli 164 16ike 6 kohaselt komisjonile vastavatest tootjaorganisatsioonide,
tootmisharudevaheliste organisatsioonide v3i tootjaorganisatsioonide liitude koostatud

lepingutest.
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(20) Riknevate toodete tellimuste tithistamist viahem kui 30 pédeva ette tuleks pidada ebaausaks,
kuna tarnija ei ole suuteline leidma konealustele toodetele alternatiivset miitigivoimalust.
Teatavate sektorite toodete puhul voib isegi lilhema etteteatamisajaga tithistamine jatta
tarnijatele siiski piisavalt aega miiiia tooteid mujale voi kasutada neid ise. Seetdttu peaks
voimaldama liikmesriikidel néha selliste sektorite puhul asjakohaselt pohjendatud juhtudel

ette lihema etteteatamisajaga tithistamine.

(21) Tugevamad ostjad ei tohiks muuta kokkulepitud lepingutingimusi tihepoolselt, st jétta
kaubaloetelust vilja tooteid, mis on hdlmatud tarnelepinguga. Kiill ei peaks see holmama
olukordi, kui tarnija ja ostja on sdlminud lepingu, milles on nimelt sétestatud, et ostja saab
tehingu konkreetse osa tdpsustada hilisemas etapis, pidades silmas tulevasi tellimusi. See
vOib olla néiteks seotud tellitavate kogustega. Lepingut ei solmita tingimata iihekorraga

koigi tarnija ja ostja vahelise tehingu aspektide kohta.

(22) Pollumajandustoodete ja toiduainete tarnija ja ostja peaksid saama vabalt pidada
miiligitehingu iile 1&birddkimisi, sealhulgas hinna iile. Need lébirddkimised holmavad ka
makseid teenuste eest, mida ostja on tarnijale osutanud, nditeks kaubaloetellu lisamine,
turustamine ja miitigiedendus. Kui ostja nduab, et tarnija teeks makseid, mis ei ole seotud
konkreetse miitigitehinguga, peetakse seda ebaausaks ja see peaks olema kéesoleva

direktiivi alusel keelatud.
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(23)

24)

(25)

Kuigi kirjalike lepingute sdlmimine ei ole kohustuslik, v3ib kirjalike lepingute kasutamine
pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas aidata véltida teatavaid ebaausaid
kaubandustavasid. Seetdttu ja selleks, et kaitsta tarnijaid selliste ebaausate tavade eest,
peaks tarnijatel voi nende liitudel olema digus taotleda tarnetingimuste kirjalikku kinnitust,
kui need on juba kokku lepitud. Sellistel juhtudel tuleks ostja keeldumist tarnelepingu
tingimuste kirjalikust kinnitamisest késitada ebaausa kaubandustavana ja see tuleks dra
keelata. Lisaks voivad litkmesriigid méérata kindlaks pikaajaliste lepingute sdlmimise
parimad tavad ja neid jagada ning edendada, et tugevdada tootjate 1dbirdékimispositsiooni

pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas.

Kéesoleva direktiiviga ei lihtlustata toendamiskohustust késitlevaid norme, mida
kohaldatakse riiklike nduete tditmise eest vastutavate asutuste menetlustes, ega tihtlustata
tarnelepingute méératlust. Seega on tdendamiskohustust késitlevad normid ja

tarnelepingute méératlus sétestatud litkmesriikide diguses.

Kéesoleva direktiivi kohaselt peaks tarnijatel olema voimalik esitada kaebusi teatavate
ebaausate kaubandustavade kohta. Oma digusi kaitsva tarnija vastu kaubanduslike
survemeetmete kasutamine ostja poolt voi sellega dhvardamine, néiteks toodete
eemaldamine kaubaloetelust, tellitud toodete koguste vihendamine vdi tema poolt tarnijale
osutatavate teatavate teenuste, nditeks turustamise voi tarnija toodete miitigiedenduse

peatamine, tuleks keelata ja neid tuleks késitada ebaausate kaubandustavadena.
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(26) Pdllumajandustoodete ja toiduainete ladustamise, viljapanemise, kaubaloetellu lisamise
voi turul kéttesaadavaks tegemise kulud kannab tavaliselt ostja. Seega tuleks kidesoleva
direktiiviga dra keelata, et tarnijalt ndutakse nimetatud teenuste eest maksmist kas ostjale
voi kolmandale isikule, vilja arvatud juhul, kui makses on kokku lepitud selgelt ja
ithematteliselt tarnelepingu sdlmimisel voi jargnevas ostja ja tarnija vahel sdlmitud
lepingus. Kui sellises makses on kokku lepitud, peaks see pohinema objektiivsetel ja

moistlikel hinnangutel.

(27) Selleks et tarnija rahalist panust pollumajandustoodete ja toiduainete miitigiedenduse,
turustamise voi reklaamiga seotud kuludesse, sealhulgas reklaamiesitlused poodides ja
miitigikampaaniad, saaks pidada ausaks, tuleks neis kokku leppida selgelt ja iihemotteliselt
tarnelepingu sdlmimisel v4i jargnevas ostja ja tarnija vahel sdlmitud lepingus. Muul juhul
tuleks need kdesoleva direktiiviga dra keelata. Kui sellises rahalises panuses on kokku

lepitud, peaks see pdhinema objektiivsetel ja moistlikel hinnangutel.
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(28)

(29)

(30)

Liikmesriigid peaksid méddrama nduete tiitmise eest vastutavad asutused, et tagada
kiesolevas direktiivis sdtestatud keeldude tohus jargimine. Nendel asutustel peaks olema
oigus tegutseda kas omal algatusel voi pdllumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas
esinevatest ebaausatest kaubandustavadest mojutatud isikute kaebuste, rikkumistest
teatajate kaebuste voi anontiiimsete kaebuste alusel. Nouete tditmise eest vastutav asutus
vOib jouda jareldusele, et kaebuse pdhjal meetmete votmiseks ei ole piisavalt alust. Sellise
jarelduseni voivad viia ka haldusalased prioriteedid. Kui nduete tiitmise eest vastutav
asutus leiab, et ta ei saa kaebuse pohjal meetmete votmist prioriteediks seada, teavitab ta
sellest kaebuse esitajat ja pdhjendab oma otsust. Kui kaebuse esitaja palub, et tema
identiteet jadks konfidentsiaalseks, kuna ta kardab kaubanduslikku survestamist, peaksid

litkkmesriikide nduete tditmise eest vastutavad asutused votma asjakohaseid meetmeid.

Kui litkmesriigis on rohkem kui iiks nduete tditmise eest vastutav asutus, peaks ritk

midrama kontaktpunkti, et holbustada tdhusat koostddd teiste asutuste ja komisjoniga.

Tarnijad vdivad leida, et lihtsam on esitada kaebus oma liikmesriigi nduete tditmise eest
vastutavale asutusele, nt keelelistel pohjustel. Nouete tditmisega seoses vOib kaebuse
esitamine selle liikmesriigi nduete tditmise eest vastutavale asutusele, kus on ostja elu- voi
asutamiskoht, osutuda siiski tulemuslikumaks. Tarnijale tuleks anda vdimalus valida,

millisele asutusele kaebus esitada.
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(1)

(32)

(33)

Kaebused tootjaorganisatsioonidelt, muudelt tarnijaorganisatsioonidelt ja selliste
organisatsioonide liitudelt, sealhulgas esindusorganisatsioonidelt, voivad aidata kaitsta
organisatsiooni selliste iiksiklitkmete identiteeti, kes peavad ennast ebaausate
kaubandustavade ohvriks. Muudel organisatsioonidel, kellel on digustatud huvi esindada
tarnijaid, peaks olema voimalik esitada kaebus tarnija taotluse korral ja tarnija huvides,
tingimusel et sellised organisatsioonid on sdltumatud mittetulundusiihingud.
Liikmesriikide nduete tditmise eest vastutaval asutustel peaks seega olema digus votta
vastu selliste tiksuste kaebusi ja nende pohjal meetmeid votta, kaitstes samas ostja

menetlusoigusi.

Ebaausate kaubandustavade keelustamise tdhusa tditmise tagamise eesmaérgil peaks
méidratud nduete tiitmise eest vastutavatel asutustel olema vajalikud ressursid ja

eksperditeadmised.

Liikmesriikide nduete tiitmise eest vastutavatel asutustel peaksid olema vajalikud digused

ja eksperditeadmised uurimiste ldbiviimiseks. Konealustele asutustele volituste andmine ei

tdhenda seda, et asutused on kohustatud kasutama neid volitusi iga uurimise puhul, mida

nad l&bi viivad. Nouete tditmise eest vastutavate asutuste volitused peaksid nditeks

voimaldama neil tohusalt koguda faktilist teavet ja neil peaks olema digus vajaduse korral

nouda, et keelustatud tava kasutamine 10petataks.
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(34)

(35)

(36)

Hoiatava vahendi olemasolu, nditeks digus méairata trahve ja muid sama tdhusaid karistusi
vOi algatada menetlus trahvi madramiseks, sealhulgas kohtus, ning avaldada
uurimistulemused, sealhulgus teabe avaldamine rikkumise toime pannud ostja kohta, voib
motiveerida kditumist muutma ja otsima pooltevahelisi kohtueelseid lahendusi ning
seetottu peaksid sellised vahendid kuuluma nduete tditmise eest vastutavate asutuste
volituste hulka. Eriti tohusaks ja hoiatavaks vdivad osutuda trahvid. Siiski peaks nduete
tditmise eest vastutaval asutusel olema vdimalik iga uurimise puhul otsustada, milliseid
oma volitusi ta kasutab ja kas ta maddrab voi algatab menetluse trahvi voi mone muu sama

tohusa karistuse méidramiseks.

Kéesoleva direktiiviga antud volituste kasutamisel nduete tditmise eest vastutavatele
asutustele antud volituste kasutamisel tuleks kohaldada asjakohaseid kaitsemeetmeid, mis
vastavad liidu diguse iildpdhimdtetele ja Euroopa Liidu pohidiguste hartale, kooskdlas

Euroopa Liidu Kohtu praktikaga, austades sealhulgas ostja digust kaitsele.

Komisjon ja liikmesriikide nduete tditmise eest vastutavad asutused peaksid tegema tihedat
koostddd, et tagada lihtne 1dhenemisviis kdesolevas direktiivis sédtestatud normide
kohaldamisel. Eelkdige peaksid nduete tditmise eest vastutavad asutused iiksteist
vastastikku abistama, néiteks vahetades teavet ja pakkudes abi piiriiilese mootmega

uurimistes.
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(37)

(38)

(39)

Nouete tdhusa tiitmise tagamise hdlbustamiseks peaks komisjon aitama korraldada
litkkmesriikide nduete tditmise eest vastutavate asutuste korrapdraseid kohtumisi, kus saab
jagada asjakohast teavet, parimaid tavasid, infot uute arengusuundade kohta, nduete
taitmist puudutavaid tavasid ja soovitusi seoses kdesolevas direktiivis kehtestatud sétete

kohaldamisega.

Nimetatud teabevahetuse holbustamiseks peaks komisjon looma avaliku veebisaidi, mis
sisaldab viiteid riiklikele nduete tiitmise eest vastutavatele asutustele, sealhulgas teavet

kédesoleva direktiivi tilevotmise meetmete kohta.

Kuna enamik liikmesriike juba on kehtestanud ebaausaid kaubandustavasid késitlevad
riigisisesed normid (ehkki need on erinevad), on asjakohane kasutada liidu diguse kohase
kaitse miinimumstandardi kehtestamise vahendina direktiivi. See peaks voimaldama
litkkmesriikidel lisada asjakohased normid oma riigi diguskorda nii, et oleks vdoimalik
kehtestada iihtne kord. Liikmesriikidel ei tohiks keelata jétta oma territooriumil kehtima ja
kehtestada rangemaid riigisiseseid norme, millega tagatakse ulatuslikum kaitse
pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas ettevatjatevahelistes suhetes ebaausate
kaubandustavade eest, tingimusel et peetakse kinni siseturu toimimise suhtes kohaldatavast

liidu digusest ja et sellised normid on proportsionaalsed.
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(40)

(41)

Liikmesriigid peaksid samuti saama jatta kehtima voi kehtestada riigisiseseid norme
kiesoleva direktiivi kohaldamisalast vilja jaddvate ebaausate kaubandustavade vastu
voitlemiseks, tingimusel et peetakse kinni siseturu toimimise suhtes kohaldatavast liidu
Oigusest ja et sellised normid on proportsionaalsed. Sellised riigisisesed normid voiksid
minna kaugemale kdesolevast direktiivist, nditeks ostjate ja tarnijate suuruse, ostjate kaitse,
toodete valiku ning teenuste valiku osas. Sellised riigisisesed normid vdiksid samuti minna
kaugemale kdesolevas direktiivis loetletud keelatud ebaausate kaubandustavade arvust ja

litkidest.

Selliseid riigisiseseid norme kohaldataks koos vabatahtlike juhtimismeetmetega, néiteks
riiklike tegevusjuhenditega voi tarneahela algatusega. Sonaselgelt tuleks innustada
kasutama vabatahtlikke alternatiivseid tarnijate ja ostjate vaheliste vaidluste lahendamise

mehhanisme, ilma et see piiraks tarnija digust esitada kaebus voi podrduda tsiviilkohtusse.

PE-CONS 4/19 KATkes 20

LIFE.1.B ET



(42) Komisjonil peaks olema iilevaade kdesoleva direktiivi rakendamisest litkmesriikides.
Lisaks peaks komisjonil olema vdimalik hinnata kéesoleva direktiivi tShusust. Sel
eesmargil peaksid liikkmesriikide nduete tditmise eest vastutavad asutused esitama
komisjonile iga-aastased aruanded. Need aruanded peaksid vajaduse korral sisaldama
kvantitatiivset ja kvalitatiivset teavet kaebuste, uurimiste ja vastuvdetud otsuste kohta.
Selleks et tagada aruandekohustuse rakendamiseks tihetaolised tingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks kasutada kooskdlas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/20111.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide l1&biviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT

L 55,28.2.2011, 1k 13).
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(43)

(44)

Pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas ettevatjatevahelistes suhetes esinevate
ebaausate kaubandustavadega seotud poliitika tdhusa rakendamise huvides peaks komisjon
kdesoleva direktiivi kohaldamise 1dbi vaatama ning esitama Euroopa Parlamendile,
noukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele aruande.
Konealuse ldbivaatamise kdigus tuleks eeskétt hinnata selliste riiklike meetmete tGhusust,
mille eesmérk on vdidelda ebaausate kaubandustavadega pdllumajandustoodete ja
toiduainete tarneahelas ning hinnata nduete tditmise eest vastutavate asutuste vahelise
koostdo tohusust. Labivaatamisel peaks poorama erilist tdhelepanu ka sellele, kas edaspidi
oleks lisaks tarnijate kaitsmisele digustatud tarneahelas ka pdllumajandustoodete ja
toiduainete ostjate kaitse. Aruandele tuleks asjakohasel juhul lisada seadusandlikud

ettepanekud.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmaérki, nimelt kehtestada liidu miinimumkaitsestandard,
iihtlustades selleks litkmesriikide erinevad meetmed, mis késitlevad ebaausaid
kaubandustavasid, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid oma
ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega.
Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei lihe kiesolev

direktiiv nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Eesmaérgiga voidelda tavade vastu, mis kalduvad suurel méairal korvale heast dritavast, on
vastuolus hea usu ja ausa kauplemise pohimottega ning mille iiks kaubanduspartner on
ithepoolselt kehtestanud teise suhtes, sitestatakse kdesolevas direktiivis selliste ebaausate
kaubandustavade miinimumloetelu, mis on pdllumajandustoodete ja toiduainete
tarneahelas ostjate ja tarnijate vahel keelatud, ning ndhakse ette nende keeldude jargimise

tagamiseks miinimumnormid ja nduete tditmise eest vastutavate asutuste vahelise koost6o

kord.

2. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse teatavate ebaausate kaubandustavade suhtes, mis

tulevad ette olukorras, kus pdllumajandustooteid ja toiduaineid miiiib

a) tarnija, kelle aastakdive on kuni 2 000 000 eurot, ostjale, kelle aastakdive on suurem

kui 2 000 000 eurot;

b)  tarnija, kelle aastakédive on suurem kui 2 000 000 eurot, kuid ei iileta 10 000 000

eurot, ostjale, kelle aastakdive on suurem kui 10 000 000 eurot;

c) tarnija, kelle aastakdive on suurem kui 10 000 000 eurot, kuid ei iileta 50 000 000

eurot, ostjale, kelle aastakdive on suurem kui 50 000 000 eurot;
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d) tarnija, kelle aastakdive on suurem kui 50 000 000 eurot, kuid ei iileta 150 000 000

eurot, ostjale, kelle aastakdive on suurem kui 150 000 000 eurot;

e) tarnija, kelle aastakdive on suurem kui 150 000 000 eurot, kuid ei tileta 350 000 000

eurot, ostjale, kelle aastakdive on suurem kui 350 000 000 eurot.

Tarnijate ja ostjate esimese 16igu punktides a—e osutatud aastakdivet tuleb kdsitada
vastavalt komisjoni soovituse 2003/361/EU! lisa asjakohastele osadele ja eelkdige selle lisa
artiklitele 3, 4 ja 6, sealhulgas moistete ,,autonoomne ettevotja®, ,,partnerettevotja®,

»sidusettevotja® madratlustele ja muule aastakdibega seonduvale.

Erandina esimesest 15igust kohaldatakse kdesolevat direktiivi olukorras, kus
pollumajandustooteid ja toiduaineid miiiib tarnija, kelle aastakdive on kuni 350 000 000

eurot koigile ostjatele, kes on avaliku sektori asutused.

1 Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise suurusega
ettevotjate médratlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003, 1k 36).
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Kéesolevat direktiivi kohaldatakse miiiigi suhtes, mille puhul kas tarnija voi ostja voi

molemad on asutatud liidus.

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse ka teenuste suhtes, mida ostja osutab tarnijale artiklis 3

osutatud juhtudel.
Kéesolevat direktiivi ei kohaldata tarnijate ja tarbijate vaheliste kokkulepete suhtes.

3. Kéesolevat direktiivi kohaldatakse tarnelepingute suhtes, mis on solmitud parast kdesoleva
direktiivi iilevotmise meetmete kohaldamise alguskuupdeva vastavalt artikli 13 16ike 1

teisele 1oigule.

4. Tarnelepingud, mis on sdlmitud enne kdesoleva direktiivi tilevotmise meetmete avaldamise
kuupéeva vastavalt artikli 13 1dike 1 esimesele 15igule, viiakse kdesoleva direktiiviga

kooskdlla 12 kuu jooksul pérast nimetatud avaldamiskuupéeva.
Artikkel 2
Moisted
Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,»pollumajandustooted ja toiduained* — ELi toimimise lepingu I lisas loetletud tooted ning
konealuses lisas loetlemata tooted, mis on tdddeldud toiduna kasutamiseks, kasutades

nimetatud lisas loetletud tooteid;
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2) ,,o0stja“ — elu- voi asutamiskohast sdltumata fiiiisiline voi juriidiline isik v3i mis tahes liidu
avaliku sektori asutus, kes ostab pollumajandustooteid ja toiduaineid; moiste ,,0ostja* vdib

holmata ka selliste flitisiliste voi juriidiliste isikute riihma;

3) »avaliku sektori asutus® — riigi, piirkonna voi kohaliku omavalitsuse asutus, avalik-diguslik

isik, iihe vdi mitme nimetatud asutuse voi avalik-digusliku isiku moodustatud tihendus;

4) ntarnija® — elu- voi asutamiskohast soltumata pdllumajandustootja voi fliiisiline voi
juriidiline isik, kes miiiib pollumajandustooteid ja toiduaineid; mdiste ,,tarnija voib
holmata ka selliste pollumajandustootjate voi selliste fliisiliste voi juriidiliste isikute
riihma, sealhulgas tootjaorganisatsiooni, tarnijaorganisatsiooni ning selliste

organisatsioonide liitu;

5) ,riknevad pdllumajandustooted ja toiduained* — pdllumajandustooted ja toiduained, mis
oma olemuse voi tootlemisastme tdttu muutuvad eeldatavalt miitigikdlbmatuks 30 pieva

jooksul pérast koristamist, tootmist voi to6tlemist.
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Artikkel 3

Ebaausate kaubandustavade keelustamine

1. Liikmesriigid tagavad, et keelustatakse vihemalt koik jargmised ebaausad

kaubandustavad:

a)  ostja maksab tarnijale

i)

kui tarnelepingus on ette ndhtud toodete regulaarne tarnimine:

— riknevate pollumajandustoodete ja toiduainete eest hiljem kui 30 pieva
pérast kokkulepitud tarneperioodi 16ppu, mille jooksul tarned on tehtud,
voi hiljem kui 30 pdeva pérast kdnealuse tarneperioodi eest makstava

summa kindlaksméairamise kuupédeva, olenevalt sellest, kumb on hilisem;

— muude pdllumajandustoodete ja toiduainete eest hiljem kui 60 pieva
pérast kokkulepitud tarneperioodi 16ppu, mille jooksul tarned on tehtud,
voi hiljem kui 60 pdeva pérast kdnealuse tarneperioodi eest makstava

summa kindlaksméairamise kuupéeva, olenevalt sellest, kumb on hilisem;

kéesolevas punktis nimetatud makseperioodide puhul ei tohi kokkulepitud

tarneperiood olla tihelgi juhul pikem kui tiks kuu;
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b)

i1)  kui tarnelepingus ei ole toodete regulaarne tarnimine ette néhtud:

— riknevate pdllumajandustoodete ja toiduainete eest hiljem kui 30 pdeva
parast tarne kuupdeva voi hiljem kui 30 pdeva pérast makstava summa

kindlaksméédramise kuupdeva, olenevalt sellest, kumb on hilisem;

— muude pdllumajandustoodete ja toiduainete eest hiljem kui 60 pieva
pérast tarne kuupdeva voi hiljem kui 60 pdeva parast makstava summa

kindlaksméédramise kuupdeva, olenevalt sellest, kumb on hilisem.

Olenemata kéesoleva punkti alapunktidest 1 ja ii, kui ostja méérab kindlaks makstava

summa,

— algavad punktis i1 osutatud makseperioodid selle kokkulepitud tarneperioodi

16ppedes, mille jooksul on tarned tehtud, ning
— algavad punktis ii osutatud makseperioodid tarne kuupéeval,

ostja tiihistab riknevate pollumajandustoodete ja toiduainete tellimused nii lithikese
etteteatamisega, et ei saa moistlikult eeldada, et tarnija leiab neile toodetele muid
turustus- voi kasutusvoimalusi; tiithistamist varem kui 30 péeva ette késitatakse alati
liihikese etteteatamisena; litkmesriigid voivad eri sektorite jaoks asjakohaselt

pohjendatud juhtudel kehtestada 30 pdevast liihemad makseperioodid;
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d)

ostja muudab iihepoolselt pdllumajandustoodete ja toiduainete tarnelepingu
tingimusi, mis on seotud pdllumajandustoodete ja toiduainete tarnete voi
kohaletoimetamise sageduse, viisi, koha, aja voi mahuga, kvaliteedistandardite,
maksetingimuste voi hindadega voi iiksnes selliste teenuste osutamisega, millele

osutatakse 10ikes 2;

ostja nouab tarnijalt makseid, mis ei ole seotud tarnija pdllumajandustoodete ja

toiduainete miiligiga;

ostja nduab, et tarnija maksaks pdllumajandustoodete ja toiduainete raiskumineku
vOi kao voi mdlema eest, kui tegu ei ole tarnija hooletuse vai siiliga, kui see on

toimunud ostja ruumides voi kui omandidigus on ostjale iile ldinud;

ostja keeldub kirjalikult kinnitamast ostja ja tarnija vahel sdlmitud tarnelepingu
tingimusi, mille kohta tarnija on palunud kirjalikku kinnitust; seda sétet ei kohaldata
juhul, kui tarneleping kisitleb tooteid, mida tootjaorganisatsiooni, sealhulgas tihistu
liige tarnib tootjaorganisatsioonile, mille liige ta on, kui asjaomase
tootjaorganisatsiooni pohikiri voi selles sitestatud voi sellest tulenevad reeglid ja

otsused sisaldavad sétteid, millel on tarnelepinguga sarnane moju;
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g)  ostja omandab ebaseaduslikult tarnija drisaladuse, kasutab seda vdi avalikustab selle

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/943! tdhenduses;

h)  ostja dhvardab tarnijat kaubanduslike survemeetmetega voi kasutab tarnija vastu
suunatud kaubanduslikke survemeetmeid, kui tarnija kasutab oma lepingust
tulenevaid ja juriidilisi digusi, sealhulgas esitades kaebuse voi tehes uurimise kdigus

koost6dd nouete tditmise eest vastutavate asutustega;

1) ostja nduab tarnijalt kompensatsiooni tarnija toodete miiiigiga seotud kliendikaebuste

labivaatamise eest, kuigi kaebuse pohjus ei ole seotud tarnija hooletuse voi siiliga.
Esimese 16igu punktis a osutatud keeld ei mdjuta jargmist:

—  direktiivis 2011/7/EL sétestatud hilinenud maksmise tagajérgede ja hilinenud
maksmise korral voetavate meetmete suhtes kohaldatakse kdnealuses direktiivis
satestatud makseperioodidest erandina kédesolevas direktiivis sdtestatud

makseperioode;

— ostja ja tarnija voimalus leppida kokku viértuse jaotamise klauslis midruse (EL)

nr 1308/2013 artikli 172a tdhenduses.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/943, milles
kisitletakse avalikustamata oskusteabe ja driteabe (drisaladuste) ebaseadusliku omandamise,
kasutamise ja avalikustamise vastast kaitset (ELT L 157, 15.6.2016, lk 1).
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Esimese 10igu punktis a osutatud keeldu ei kohaldata jargmiste maksete suhtes:

— ostja poolt tarnijale tehtud maksed, kui need maksed on tehtud koolikava raames

vastavalt madruse (EL) nr 1308/2013 artiklile 23;

— maksed, mille on teinud direktiivi 2011/7/EL artikli 4 16ike 4 punkti b kohaselt

tervishoiuteenuseid osutavad avalik-6iguslikud isikud;

—  maksed, mis on tehtud veini valmistamiseks kasutatavate viinamarjade voi
viilnamarjavirde tarnijate ja nende otseostjate vahel solmitud tarnelepingute alusel,

tingimusel et

1)  miiligitehingute maksetingimused on kindlaks méératud standardlepingutes,
mis on muudetud siduvaks mééruse (EL) nr 1308/2013 artikli 164 kohaselt
enne 1. jaanuari 2019 ning litkmesriigid uuendavad standardlepingute
laiendamist alates konealusest kuupdevast, ilma et see muudaks oluliselt

maksetingimusi viinamarjade voi viinamarjavirde tarnijate kahjuks, ning

il)  veini valmistamiseks kasutatavate viinamarjade voi viinamarjavirde tarnijate ja
nende otseostjate vahelised tarnelepingud on mitmeaastased voi muutuvad

mitmeaastaseks.
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2. Liikmesriigid tagavad, et keelustatakse vihemalt koik jargmised kaubandustavad, vilja
arvatud juhul, kui nende suhtes on eelnevalt selgelt ja tihemdtteliselt tarnelepingus voi
jargnevas tarnija ja ostja vahel solmitud lepingus kokku lepitud:

a)  ostja tagastab tarnijale miitimata jidnud pollumajandustooted ja toiduained, ilma et ta
maksaks nimetatud miiiimata jdénud toodete voi nimetatud toodete kdrvaldamise voi
molema eest;

b) tarnijalt ndutakse tasu tema pollumajandustoodete ja toiduainete ladustamise,
viljapanemise, kaubaloetellu lisamise voi turul kdttesaadavaks tegemise eest;

c)  ostjanduab, et tarnija kannaks koik voi osa ostja poolt miiiigiedenduse kéigus
miiiidavate pollumajandustoodete ja toiduainete allahindluse kuludest;

d)  ostja nduab, et tarnija kannaks ostja poolt miiiidavate pollumajandustoodete ja
toiduainete turundamise kulud;

e)  ostjanduab, et tarnija kannaks ostja poolt miitidavate pdllumajandustoodete ja
toiduainete turustamise kulud;

f)  ostja nduab, et tarnija kannaks tarnija toodete miiligiks kasutatavate miitigialade
kordaseadmise eest personalile tasutavad kulud.

PE-CONS 4/19 KATkes 32

LIFE.1.B ET



Liikmesriigid tagavad, et esimese 1digu punktis ¢ osutatud kaubandustava on keelatud,
vélja arvatud juhul, kui ostja, kes on miitigiedenduse algatajaks, madirab enne
miiigiedenduse algust kindlaks miiiigiedenduse ajavahemiku ja allahindlusega tellitavate

pollumajandustoodete ja toiduainete eeldatava koguse.

Kui ostja nduab Idike 2 esimese 18igu punktis b, c, d, e voi f osutatud olukordades tasu
maksmist, esitab ostja tarnijale viimase ndudmisel kirjalikult hinnangulise maksesumma
ithiku kohta voi iildise maksete summa, olenevalt sellest, kumb on asjakohane, ning kui
tegemist on 10ike 2 esimese 10igu punktis b, d, e voi f osutatud olukordadega, esitab ostja

tarnijale kirjalikult ka hinnangulised kulud ja nende kulude pohjenduse.

Liikmesriigid tagavad, et ldigetes 1 ja 2 sdtestatud keelud on tildist kehtivust omavad
satted, mida kohaldatakse igas nende keeldude kohaldamisalasse kuuluvas olukorras,

olenemata sellest, millist digust poolte vahel tarnelepingu suhtes muidu kohaldatakse.

Artikkel 4

Nouete tditmise eest vastutavate asutuste mddramine

Iga liikmesriik méaédrab viahemalt {ihe asutuse, kes tagab artiklis 3 sdtestatud keeldude
jargimise riigi tasandil (edaspidi ,,nduete tditmise eest vastutav asutus®), ja teavitab

sellisest mddramisest komisjoni.
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Kui litkkmesriik madrab oma territooriumil rohkem kui iihe nduete tditmise eest vastutava
asutuse, miirab ta ithtse kontaktpunkti koostoo tegemiseks nduete tditmise eest vastutavate

asutuste vahel ja komisjoniga.

Artikkel 5

Kaebused ja konfidentsiaalsus

Tarnija vdib esitada kaebuse kas tarnija elu- voi asutamiskoha liikmesriigi nduete tditmise
eest vastutavale asutusele voi selle litkmesriigi nduete tditmise eest vastutavale asutusele,
kus on ostja, kelle puhul kahtlustatakse keelatud kaubandustava kasutamist, elu- voi
asutamiskoht. Nouete tditmise eest vastutav asutus, kellele kaebus esitati, on padev

joustama artiklis 3 sétestatud keelde.

Kaebusi vdivad oma litkmete voi asjakohastel juhtudel oma liikmete taotlusel esitada
tootjaorganisatsioonid, muud tarnijaorganisatsioonid ja selliste organisatsioonide liidud,
kelle litkmed voi liikkmete liikmed leiavad, et keelatud kaubandustava neid mdjutab.
Muudel organisatsioonidel, kellel on digustatud huvi esindada tarnijaid, on digus esitada
kaebus tarnija taotluse korral ja tarnija huvides, tingimusel et sellised organisatsioonid on

soltumatud mittetulundusiihingud.
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Liikmesriigid tagavad, et kaebuse esitaja ndudmisel vtab nduete tiitmise eest vastutav
asutus meetmeid, mis on vajalikud, et tagada kaebuse esitaja voi 10ikes 2 osutatud liitkmete
vOi tarnijate identiteedi asjakohane kaitse ja mis tahes muu sellise teabe konfidentsiaalsust,
mille avalikustamine v0ib kaebuse esitaja arvates tema voi nimetatud litkmete voi tarnijate
huve kahjustada. Kaebuse esitaja méargib dra kogu teabe, mille puhul ta konfidentsiaalsust

nduab.

Liikmesriigid tagavad, et nduete tiitmise eest vastutav asutus, kellele kaebus esitati,
teavitab kaebuse esitajat moistliku aja jooksul parast kaebuse saamist sellest, kuidas ta

kavatseb kaebust menetleda.

Liikmesriigid tagavad, et kui nduete tiitmise eest vastutav asutus leiab, et kaebuse pohjal
meetmete votmiseks ei ole piisavalt alust, teavitab ta kaebuse esitajat oma seisukoha

pohjustest moistliku aja jooksul parast kaebuse saamist.

Liikmesriigid tagavad, et kui nduete tditmise eest vastutav asutus leiab, et kaebuse pohjal
meetmete vOtmiseks on piisav alus, siis ta algatab kaebuse uurimise ja viib uurimise 15pule

moistliku aja jooksul.

Liikmesriigid tagavad, et kui nduete tiitmise eest vastutav asutus leiab, et ostja on
rikkunud artiklis 3 osutatud keelde, nduab ta ostjalt keelatud kaubandustava kasutamise

10petamist.
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Artikkel 6

Nouete tditmise eest vastutavate asutuste volitused

1. Liikmesriigid tagavad, et igal nende nduete tditmise eest vastutaval asutusel on oma
iilesannete tditmiseks vajalikud vahendid ja eksperditeadmised, ning annavad nduete

tditmise eest vastutavale asutusele jargmised digused:
a)  Oigus algatada ja l4bi viia uurimisi omal algatusel voi kaebuse pdhjal;

b)  Oigus nduda ostjatelt ja tarnijatelt kogu vajaliku teabe esitamist, et viia 1dbi keelatud

kaubandustavadega seotud uurimisi;

c)  Oigus korraldada uurimiste raames ette teatamata kohapealseid kontrolle kooskdlas

riigisiseste normide ja menetlustega;

d)  Oigus teha otsuseid, milles tuvastatakse artiklis 3 sétestatud keeldude rikkumisi ja
ndutakse ostjalt keelatud kaubandustava kasutamise 10petamist; nduete tiitmise eest
vastutav asutus vOib keelduda sellise otsuse tegemisest, kui sellega kaasneks risk
avaldada kaebuse esitaja identiteet voi muu teave, mille avalikustamist peab kaebuse
esitaja oma huve kahjustavaks ning tingimusel, et kaebuse esitaja on sellise teabe

artikli 5 16ike 3 kohaselt dra méarkinud;
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e)  Oigus algatada kooskolas riigisiseste normide ja menetlustega menetlusi, et méérata
oigusrikkumise toimepanijale trahve ja muid sama tdhusaid karistusi ning votta

ajutisi meetmeid;
f)  Oigus avaldada korrapéraselt punktide d ja e alusel tehtud otsuseid.

Esimese 10igu punktis e osutatud karistused peavad rikkumise laadi, kestust, kordumist ja

raskust arvesse vottes olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid tagavad, et 10ikes 1 osutatud diguste kasutamisel jargitakse kaitsediguse osas
asjakohaseid kaitsemeetmeid kooskdlas liidu diguse iildpdhimotetega ja Euroopa Liidu
pohidiguste hartaga, sealhulgas juhul, kui kaebuse esitaja taotleb artikli 5 16ike 3 kohaselt

teabe kisitamist konfidentsiaalsena.
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Artikkel 7

Alternatiivne vaidluste lahendamine

Ilma et see piiraks tarnijate digust esitada kaebus artikli 5 kohaselt ning ilma et see piiraks artikli 6
kohaseid nduete tditmise eest vastutava asutuse oigusi, voivad litkmesriigid edendada vaidluste
tohusa ja soltumatu lahendamise mehhanismi, nt vahendusmenetluse vabatahtlikku kasutamist,

eesmairgiga lahendada tarnijate ja ostjate vahelised vaidlused seoses ebaausate kaubandustavade

kasutamisega ostja poolt.

Artikkel 8

Nouete tditmise eest vastutavate asutuste vaheline koostéo

1. Liikmesriigid tagavad, et nduete tiitmise eest vastutavad asutused teevad omavahel ja
komisjoniga tohusalt koostodd ja abistavad iiksteist vastastikku piirililese modtmega

uurimistes.
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Nouete tditmise eest vastutavad asutused saavad viahemalt kord aastas kokku, et arutada
kdesoleva direktiivi kohaldamist, vottes aluseks artikli 10 I6ikes 2 osutatud aastaaruanded.
Nouete tditmise eest vastutavad asutused arutavad parimaid tavasid, uusi juhtumeid ja uusi
arengusuundi pollumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas kasutatavate ebaausate
kaubandustavade valdkonnas ning vahetavad teavet, eeskitt seoses rakendusmeetmetega,
mida nad on votnud vastavalt kdesolevale direktiivile ja oma nduete tditmist puudutavatele
tavadele. NOuete tditmise eest vastutavad asutused voivad votta vastu soovitusi, et
julgustada kdesoleva direktiivi jarjepidevat kohaldamist ja parandada nduete tagamiseks

voetavaid meetmeid. Komisjon osaleb nende kohtumiste korraldamises.

Komisjon loob veebisaidi, mis vdimaldab nduete tditmise eest vastutavatel asutustel
vahetada teavet omavahel ja komisjoniga, eelkdige seoses iga-aastaste koosolekutega, ja
haldab seda veebisaiti. Komisjon loob avaliku veebisaidi, kus on esitatud méératud nouete
taitmise eest vastutavate asutuste kontaktandmed ja lingid riiklike nduete tditmise eest
vastutavate asutuste voi liikkmesriikide muude asutuste veebisaitidele, ning mis sisaldab

artikli 13 18ikes 1osutatud meetmeid kéesoleva direktiivi tilevotmise kohta.
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Artikkel 9

Riigisisesed normid

Liikmesriigid voivad ulatuslikuma kaitse tagamiseks jdtta kehtima voi kehtestada
kdesolevas direktiivis sdtestatust rangemaid norme, mille eesmérk on vdidelda ebaausate
kaubandustavadega, tingimusel et need riigisisesed normid on kooskdlas siseturu

toimimise normidega.

Kéesolev direktiiv ei piira selliste riigisiseste normide kohaldamist, mille eesmérk on
voidelda kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vélja jddvate ebaausate kaubandustavadega,

kui need normid on kooskolas siseturu toimimise normidega.

Artikkel 10

Aruandlus

Liikmesriigid tagavad, et nduete tiitmise eest vastutavad asutused avaldavad igal aastal
aruande oma tegevuse kohta, mis kuulub kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse; aruandes
mairgitakse muu hulgas vastu voetud kaebuste ning eelmisel aastal algatatud ja 16petatud
uurimiste arv. Iga 10petatud uurimise kohta esitatakse aruandes kokkuvdte ning
kirjeldatakse uurimise sisu, tulemusi ja kui see on kohane, tehtud otsuseid, kohaldades

artikli 5 10ikes 3 séatestatud konfidentsiaalsusnoudeid.
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2. Liikmesriigid saadavad komisjonile iga aasta 15. martsiks aruande, milles kisitletakse
ettevotjatevahelisi ebaausaid kaubandustavasid pdllumajandustoodete ja toiduainete
tarneahelas. Konealune aruanne sisaldab eelkoige koiki asjakohaseid andmeid kdesoleva
direktiiviga ette ndhtud normide kohaldamise ja nende tditmise tagamise kohta asjaomases

litkmesriigis eelmisel aastal.
3. Komisjon vdib vastu votta rakendusakte, milles sitestatakse
a)  normid teabe kohta, mis on vajalikud 16ike 2 kohaldamiseks;

b)  liikmesriikide poolt komisjonile esitatava teabe haldamise kord ning normid teabe

sisu ja vormi kohta;

c) teabe vdi dokumentide liikmesriikidele, rahvusvahelistele organisatsioonidele,
kolmanda riigi pddevatele asutustele voi avalikkusele edastamise voi kéttesaadavaks
tegemise kord, vottes arvesse pdllumajandustootjate ja ettevotjate isikuandmete

kaitset ning digustatud huvi kaitsta oma &risaladusi.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 11 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 11

Komiteemenetlus

Komisjoni abistab pdllumajandusturgude iihise korralduse komitee, mis on loodud mééruse
(EL) nr 1308/2013 artikliga 229. Nimetatud komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011

tadhenduses.

Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Artikkel 12
Hindamine

Komisjon teeb ... [78 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] direktiivi
esimese hindamise ja esitab aruande konealuse hindamise peamiste jarelduste kohta
Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning

Regioonide Komiteele. Aruandele lisatakse asjakohasel juhul seadusandlikud ettepanekud.
Hindamisel hinnatakse vihemalt jargmist:

a)  selliste riigi tasandil rakendatud meetmete tShusust, mille eesmirk on voidelda

ebaausate kaubandustavadega pdllumajandustoodete ja toiduainete tarneahelas;
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b) péddevate nduete tditmise eest vastutavate asutuste vahelise koost66 tdhusust ja kui

see on kohane méiratakse kindlaks sellise koostoo parandamise viisid.

3. Komisjon tugineb 15ikes 1 osutatud aruandes artikli 10 1dikes 2 osutatud iga-aastastele
aruannetele. Vajaduse korral voib komisjon nouda liikmesriikidelt tdiendavat teavet,
sealhulgas teavet riigi tasandil rakendatud meetmete tdhususe kohta ning koostdo ja

vastastikkuse abi tGhususe kohta.

4. Komisjon esitab ... [30 kuud pérast kidesoleva direktiivi joustumise kuupédeva]
vahearuande kdesoleva direktiivi lilevotmise ja rakendamise seisu kohta Euroopa

Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide

Komiteele.
Artikkel 13
Ulevétmine
1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kédesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus-

ja haldusnormid hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva].

Liikmesriigid edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.
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Nad hakkavad kdnealuseid norme kohaldama hiljemalt ... [30 kuud pérast kédesoleva

direktiivi joustumise kuupéeval.

Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse vO1 nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkkmesriigid.
2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas
nende poolt vastu voetud pohiliste riigisiseste digusnormide teksti.
Artikkel 14

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub viiendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 15
Adressaadid

Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel

president

Noukogu nimel

eesistuja
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